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x¥x¥ 1l2.,Januar 1951,

Lieber Genosse Uhse,
dog Telegremm soeben erhalten, Ich "
renne das Buch von Peul Rillg , Literstur und Polemik nicht

und besitze es auch nicht, Selbstverstindlich kéuante idr nur .

naeh der Leltiire dozu Steliung nehmen, ob eine Besprechung
mir liegt oder nicht. Wenn Du meinst, dass es wichltig ist,
30 less mir das Bueh zZuschicken, und ich teile dann meine
Antwort mit,

Wit kommunistischem Gruss

Geors Lukics

atdk Fi!—- INT.
Lukées Archy
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xxx 6.11.1981,

Lieber Genosse Ulisey '

ich habe des Buenh von Rills erhultem

und hobe es gueh zu lesen. sngefongen, Bs ist cusserordentlich
interessant und der Verfosser ist gicher ein hochlegabter Kri.
tiker, Es freut mich sehr, mit seiner Wirkscmkeit bekennut zu
werden. line Begprechung kem ich cber trotzdem nicht libernehe
men, und zwer ous Gewigsenhaftigkeit cls Kritiker., Deunu Rilla
beheondelt eine genze Reilue von Dreamen, Thecterzufflbrungen ete,,
die mir nicht beksunt sind., Seine Darstellungser?t und sein CGew
denkengong machen es mir plausibel, duss er in den meisten File
len Recht hat; ich wiirde es cber fir unschieklich hzlten, lber
kritieche Arbeitem zu urtcilen, ohne dos Urteil mit-dem behona
delten Gegenstund sclveténdig vergleichen zu kinnen,

Hit he¥zlichem Gruss ot
£ Georg Likdes
1A Fig IKT.
Lukdes Arch)
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Bﬁdapeat, ZB.KalS‘ﬂo : :.

Lieber Genosse Uhse, ich schicke dir den Cerventescuisatz mit Verbesse-
ruggen und einigen Zusitzen zurlick, Der Aufsstz ist seiucrzeit in einem
Pegesble tt erschienen und cus Reungrinden nusste ich Sirelchungen mechen,
Iceh hibe diese fir dich ibersetzt, so dcss du jetzt eigentlich einen :
Originclcufsctz heste ;

Blochs Buch hobe ieh vom pufbou erheltenm. D:rilber zu schreiben, ist aber
filr mich leider unmdglich, s ist ein ernstes undé wichtiges Buch, des eine
Reihe von neuen Fragecteilungen in Bezug zuf Hegel auiwirit, die ernste.
naft durchdiskutiert werden misstenj so viel sehe ich schon aus der fliliche
tigen Durcheicht - ich L be jetzt keine Zeit, dee Bueh erusthefit durcisu.
arbeiten, Wenn ich duzu komume, weiss ich nicht, denn jetst steht mir die

Sektion des Friedensweltr ts bevory, dsnn Ifolgt eine Session ia der AKadew

mie der Wissenschciten, wo ich zwei Vortriige zu halten hibe uswe Untex
diesen Unsténden kenn ich clgo uamdglich die Rezension lberneumen.

Degegen wiirde ich dir ewpfenlen, meinen Vortrag von der Stolilusesslon der
Accdemie cer “issenschiften libersetzen zu lcssem. Sein Titel ists "Li.
terctur und Runst =ls Unerbzu®", Ihr hobt secinerzelt meinen kurzen Vortrag
shgedruckt, dieser wirft die Frogen vid koukreter undprinzipieller auf,
Er ist in "Pirsedelmi Szenle",im wissensch:itlichen Orgun unserer Partel
erschicnen, so dese Zuer ungerisches Iustitut sicher ein Bxenplar be.
sitezn wird. /Septembernummer/. Dess der <uisatz oft mit ungurischen
Beispielen operiert, wirde meinev Lr:chtens den deutechen Leser uicht
gtoren, Ls konnte hochstens dovon die Rede sein, ein Zitst /Seite Bl6¥
genz unten/ zu streichen,

: it herzlichen Grissen

T ~ Dein
MTAFIL INT, : Georg Lukdics
Lukdcs Archy '
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Lay L 13-11497/g
B.depect, dem 24, April 1952

Lieber Genosge Uhse,

20AH deg Menuskript von *Literciux
und Xunst els Uberbou® hobe ich erhalten und werd
es Dir bedd kovviglert zurickschicken, In welcher
Foru es erscheint, dbcrivese ich iuch, Gleichuzei_
tig werde ich einen grosseren Gogol_Aufsetz an
Dici sclicken, Venn Du ibn im Zufbeu nicht beniitz
kouanst, bitte icu Dich, ihn en“"Sinn und Fowm®
welterzuleiten, Und folls er suol dort niché er_
scheinen wiirde, 5o soll menm ilm en Genossen Jenke
geben als Moteriel filr eine eventue.le Heugusgebe
der Russischen “ealisten,

Hit hersziichem Gruss

MTA FIL. INT. Georg Lukdics
- Lukées Arch.
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xxx 20.Juni 1952

Lieber Genosse Ulseé,

dieh ernielt den Briel der Redaklion
vom 13.Juni mit den rsuchen,ecinenfuisatz liber Ariuokd
Zweig zu s hreiben. Ich erhielt bereits friler eine ahu-
liche &ulforderung von der pkademie der Kinste, Lelder
bin ich wegen Uberbeschiiftigung nicht in der Lage, €ine
solehe Arbeit zu mechen, Icoh kxmwam kem mit der Akadenie
iberein, dess ich ibp im Leufe des nhchsten Monate eine
kurze Besriissung zu Zweige Geburtsteg schicken werde.
Die einzige Méglichkeit filr den Auibsu wiire nur,eine
Vereinbarung mit der Akedenie, dcss diese Bezrissung als,.
Vorabéruck im Auftau erscheing, % {

Mit nerzliicien Griigsen
Ihr

7 FIL T
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Licber Genosse Uhse, :
Dauk fir Deinen Brief
vou Se.dcnucre An das Merx-Jubileum hebe ich
gedecht und séinerseit Lwbe ica cuch oa
Genccsen Hurich gescuriecben, dass er Dir
meinen Aufsatz “Lianfiinrung in die gestheti-
sclhien Sclhriften von lHarx und hangeis® fiir

gen Aufbou Uberlassen soll. Irrtimiicierwdise
wurde das Menuskript sn "Sinn und ¥orm" gee-
schickt, ich scureibe jetzt gleichzeitig an
Harich und Huchel, dass der Irrtum repariert
werdees Ls wi.re gut, wenn Du zueh den Aufsatz
reklomieren wirdest, Er ist urspringlich zlg
Vorwort zu der ungurischen Ausguzbe der
aeésthetiscun Scehnriften von Earx und Lngels
erschienen; wenn storende Anspielungen dieser
Ari im Artikel waren, kenn m:n sie streiclien.

Hit vicien herzlichen Grissen

Georg Lukacs

MTA FIL. INT.
Lukdcs Arch.
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Lieber Genosse Ulse,

ich hebe wus Jelinen Baief
vom 9.1I. mit grosser Bestirzung ericbren, dass
mein Marx-Aufsatz nicat bei kuech gelundet ist,
Dogs tut mir sehr leid, Ich habe gleich denach
mein gemzes Archiv durchgewihlt, da ich momen-
tan absolut nicut in der Lage bin, etwas Heues
zu scireiben, Das Suchen hatte folgendes Resul-
tate Im Jehre 1933 haobe ich {fiir eine russische
Thecterzei tochrift einen Auisatz "Marx und
~ngels iber dromazturgische Frogen' geschrieben.
Ich losse diesen fufsatz jetzt zbschreiben und
vobald ich Xonien hube, schicke ich eine an
Dich, Hoffentlich wird er fiir Luch brauchbear
sein, Ich bitte jedoch, falis Ihr ihn drucken
koaat, irgendwo anzugeben, dasa er in 1933
geschricben wurde.

lit wvielen herzlichen Griissen
Georg lukics

MTA FIL. INT.
LHK\)CJ ‘nt\clﬂ
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Lieber Genosse Uhae! kg
: Ich schreibe dir in folgender ingelegenheites

Ein Hery ¥Willl Fetz aus Didgseldorf schreidbt mir im Uamen der dorw=
tigen Monatsschrift "Heute und Morgen® und bittet einen Beifrag

zun Thomas=Henn-Jubileume Selbstverstindlich kann und will ich
keinen neuen Deitrasg lieferns Auch weiss ich nicht, was diese Zelte
schrift bedeutet und ol es der Hihe wert ist, sie zu unterstitzenes
Ich bitte also vor allem in dieser Frage Fure Informations In denm
Fall, dass diese positiv augfidllt, mchte ich fragen, ob Ihr damit
einverstanden seid, dass ein Tell meines Tir “uch geschriehenanm
Thomas=ienn=iufsatzes = natirlich mit Angabe, dass dor gense hufsatsm,
denm dieser Tell entnommen, im "Aufbau® erschienen ist = dozt '
veriffentlicht werde. Faliaiauch dlese Froge kel bejahend beantwore
tet wird, werde ich shax Buch wieder schreiben mit der Bitte, den
von mir angegebenen Teil an die Disseldorfer Zeltschrift abzuschioken.

Ich bitte “uch, um bhaldige InTormationes :

' Mit herslichen Griissen :
Sl Georg lukdcs

| MTA FIL. INT.
1 Lukées Arch.
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. Lieber Genosse Bhse!

Vielen herzlichen Dank fiir deine licbenswiirdigen Glickwiinsche.
Du wirst verstehen, dass es fiir mich schwer isty, auf so auf- -
richtige und lobende Worte zu antwortens Ich kann nur zagen,
dass ich mich auch nach 70 Jahren nicht "hessernt werde und
versuchen werde, das Blserhige fortzusetzem,

< _
Ich danke ebenfalls fyir dig_lnformation iber "Heute und Mor-
gen"s Ich bitte Euch, den nachfolgend angegebenen Text an die
Zeitschrift weiterzuleitens Titels Thomas Manns Gegensatsz
zur Dekarenz der Gegenwart. Der Text beginnt beim zweiten
Absatz S.7. Man muss, nur die ersten Worte dnderns statt
"diese Aufldsung® soll "Die Auflisung der Romenform in der
Dekedenz" stehens Von dort an geht der Text bis Zu Se17.
Ende des vorletzten Absatzes "Klassenschranken erhoben hat",

Ich plaube, die Zeitsohrift erhdlt dann einen_zusammenhangen-
den uad verstidndlichen Text.

Nochmals hnerzlichen Dank Pir deine lieben Zeilen
: dein ,
Georg Lulkdcs

MTA FIL. INT.

LU;(C’"CS Arch. 3
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